EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT - MARBLE ARMS 3/32
SHANK, GREEN, 6-48 THREAD

Thread-In Sight

A bright, eye catching, fiber optic sight for ribs. Shoulders on sight make for
easy installation.

Attributes

Name: MARBLE ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 6-48 THREAD
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 708305631

Mfr. No.: 064819

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Green

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 871373005158

Item details

Made in USA
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EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT von Marble Arms entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines faseroptischen Visiers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaR den bereitgestellten Anweisungen
verwendet wird, um Risiken zu minimieren und eine sichere Bedienung zu gewahrleisten.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem
du offizielle Quellen Uberprifst.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist fiir die Verwendung durch Erwachsene gedacht.
Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhdndler bereitgestellt werden.

 Schnelle Warnungen: Uberwache Updates zu unsicheren Produkten iiber die Sicherheitsplattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenbewusstsein:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen fuhren.

o Vermeide die Verwendung des Visiers bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht

beeintrachtigen kdnnten.

¢ Personliche Sicherheit:

o Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Visiers entladen ist.
¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Visier, falls zutreffend.

Reinige die Basis des Visiers, um eine ordnungsgemaRe Passform zu gewahrleisten.
Richte das Visier mit dem Befestigungsléchern aus und setze den Schaft ein.

Sichere das Visier mit der entsprechenden Gewindegréfe (356 oder 648).

Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt, bevor du es verwendest.
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¢ Nutzungsanweisungen:

o Passe das Visier bei Bedarf flir optimale Sichtbarkeit an.



o Uberpriife regelmaRig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Wenn das Visier locker oder beschadigt wird, benutze die Feuerwaffe nicht, bis es ordnungsgeman
repariert oder ersetzt wurde.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung des Produkts:
o Entsorge das Visier und die Verpackung gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
o Entsorge es nicht im Hausmiill. Uberpriife, ob es spezielle Recyclingstellen gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zum EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die von deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT by Marble Arms. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your fiber optic sight. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the provided instructions to
minimize risks and ensure safe operation.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety alerts by checking official sources.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children to
avoid accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.

¢ Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Awareness:

o Improper installation may lead to malfunction or accidents.

o Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.
¢ Personal Safety:

o Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

o Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance of the sight.
¢ Age Restrictions:

o This product is not suitable for individuals under 18 years of age.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sight if applicable.

Clean the sight base to ensure proper fit.

Align the sight with the mounting hole and insert the shank.
Secure the sight using the appropriate thread size (356 or 648).
Ensure the sight is firmly in place before use.
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¢ Usage Instructions:

o Adjust the sight as needed for optimal visibility.

o Regularly check the sight for any signs of wear or damage.

o If the sight becomes loose or damaged, do not use the firearm until it has been properly repaired
or replaced.



Disposal Instructions

¢ Disposal of Product:
o Dispose of the sight and packaging in accordance with local regulations.
o Do not dispose of in household waste. Check for designated recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT DE MARBLE ARMS
3/32 SHANK, VERDE, 648 THREAD

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT de Marble Arms. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso y la instalacién segura de tu mira de fibra ptica. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas para minimizar riesgos y garantizar un funcionamiento seguro.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto o alerta de seguridad
consultando fuentes oficiales.

Compras en Linea: Si compraste en linea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd destinado para uso por adultos. Mantén fuera
del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Monitorea actualizaciones sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Conciencia de Peligros:

o La instalacidn incorrecta puede llevar a mal funcionamiento o accidentes.

o Evita usar la mira en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad.
Seguridad Personal:

o Siempre usa proteccién ocular adecuada al manipular armas de fuego.

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacidn o mantenimiento de la mira.
Restricciones de Edad:

o Este producto no es adecuado para individuos menores de 18 afios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira la mira existente, si corresponde.

Limpia la base de la mira para asegurar un ajuste adecuado.

Alinea la mira con el orificio de montaje e inserta el vastago.

Asegura la mira utilizando el tamafio de rosca apropiado (356 o 648).

AsegUrate de que la mira esté firmemente en su lugar antes de usarla.
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Instrucciones de Uso:

o Ajusta la mira seglin sea necesario para una visibilidad dptima.
o Revisa regularmente la mira para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
o Si la mira se afloja o se dafia, no uses el arma hasta que haya sido reparada o reemplazada



adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto:
o Desecha la mira y el empaque de acuerdo con las regulaciones locales.
o No deseches en residuos domésticos. Consulta por instalaciones de reciclaje designadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para soporte adicional o consultas sobre la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE VISEUR EN FIBRE
OPTIQUE EXPERT DE MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
VERT, 648 THREAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le VISEUR EN FIBRE OPTIQUE EXPERT de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer |'utilisation et I'installation en toute sécurité de ton viseur en
fibre optique. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour
minimiser les risques et garantir un fonctionnement sdr.

Rappels améliorés : Reste informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité en consultant des
sources officielles.

Achats en ligne : Si acheté en ligne, veille a ce que le vendeur respecte les exigences de sécurité.
Focus spécial sur le consommateur : Ce produit est destiné a un usage par des adultes. Gardele hors
de portée des enfants pour éviter les accidents.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi aux informations de contact
fournies par ton détaillant.

Alertes rapides : Surveille les mises a jour sur les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Connaissance des dangers :
o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des accidents.
o Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient altérer la
visibilité.
Sécurité personnelle :
o Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation d'armes a feu.
o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien du viseur.

e Restrictions d'age :

o Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

« Etapes d'installation :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
Retire le viseur existant, si applicable.

Nettoie la base du viseur pour garantir un ajustement correct.

Aligne le viseur avec le trou de montage et insére le shank.

Fixe le viseur en utilisant la taille de filetage appropriée (356 ou 648).
Assuretoi que le viseur est fermement en place avant utilisation.
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¢ Instructions d'utilisation :

o Ajuste le viseur si nécessaire pour une visibilité optimale.
o Vérifie régulierement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Si le viseur devient lache ou endommagé, ne pas utiliser I'arme a feu jusqu'a ce qu'il ait été



correctement réparé ou remplacé.

Instructions de disposition

« Elimination du produit :
o Elimine le viseur et I'emballage conformément aux réglementations locales.
o Ne pas jeter dans les déchets ménagers. Vérifie les installations de recyclage désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant le VISEUR EN FIBRE OPTIQUE EXPERT, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton VISEUR EN FIBRE OPTIQUE
EXPERT. Merci de préter attention a la sécurité.



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL
MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT MARBLE ARMS
3/32 SHANK, VERDE, 648 THREAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT di Marble Arms. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino a fibra ottica. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le
istruzioni fornite per ridurre al minimo i rischi e garantire un funzionamento sicuro.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza
controllando fonti ufficiali.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti. Tieni lontano
dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore.

¢ Allerta Rapida: Monitora gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Consapevolezza dei Rischi:
o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o incidenti.
o Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la
visibilita.
¢ Sicurezza Personale:
o Indossa sempre dispositivi di protezione per gli occhi quando maneggi armi da fuoco.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del mirino.
¢ Restrizioni di Eta:
o Questo prodotto non & adatto a individui di eta inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Passaggi per I'Installazione:
1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino esistente, se applicabile.
Pulisci la base del mirino per garantire una corretta adattabilita.
Allinea il mirino con il foro di montaggio e inserisci il gambo.
Fissa il mirino utilizzando la dimensione della filettatura appropriata (356 o0 648).
6. Assicurati che il mirino sia saldamente in posizione prima dell'uso.
¢ Istruzioni per I'Uso:
o Regola il mirino secondo necessita per una visibilita ottimale.
o Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
o Se il mirino diventa allentato o danneggiato, non utilizzare I'arma fino a quando non é stata
riparata o sostituita adeguatamente.
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Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento del Prodotto:
o Smaltisci il mirino e I'imballaggio in conformita con le normative locali.
o Non smaltire nei rifiuti domestici. Controlla per strutture di riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD
Sikkerhetsinstruksjonsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT fra Marble Arms. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk og installasjon av ditt fiberoptiske sikte. Vennligst
les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med de gitte instruksjonene for a
minimere risiko og sikre trygg drift.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger eller
sikkerhetsvarsler ved & sjekke offisielle kilder.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sagrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for barn for
a unnga ulykker.

EUkontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, henvis til kontaktinformasjonen gitt av din
forhandler.

Raske varsler: Folg med pa oppdateringer om usikre produkter gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Risikooppmerksomhet:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller ulykker.

o Unnga a bruke siktet under ugunstige vaerforhold som kan svekke synligheten.
Personlig sikkerhet:

o Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du handterer skytevapen.

o Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr installasjon eller vedlikehold av siktet.

¢ Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er ikke egnet for personer under 18 ar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering:
1. Serg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.
2. Fjern det eksisterende siktet hvis aktuelt.
3. Rengjer siktets base for a sikre riktig passform.
4. Juster siktet med monteringshullet og sett inn skaftet.
5. Sikre siktet ved & bruke riktig gjengestarrelse (356 eller 648).
6. Sarg for at siktet sitter fast far bruk.

¢ Bruksanvisning:

o Juster siktet etter behov for optimal synlighet.

o Sjekk jevnlig siktet for tegn pa slitasje eller skade.

o Huvis siktet blir lgst eller skadet, ma du ikke bruke skytevapenet far det er riktig reparert eller
byttet ut.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produkt:
o Avhending av siktet og emballasje skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast i husholdningsavfall. Sjekk for bestemte resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angadende EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje celownika
optycznego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko i zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

Zwiekszone Reklamacje: BadZ na biezaco z informacjami o wszelkich reklamach produktéw lub
alertach bezpieczenstwa, sprawdzajac oficjalne zrddta.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymagan
dotyczacych bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych. Trzymaj go z
dala od dzieci, aby unikng¢ wypadkow.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj aktualizacje dotyczace niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Swiadomoé¢ Zagrozen:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkoéw.
o Unikaj uzywania celownika w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga ograniczac
widocznosc.

Bezpieczenstwo Osobiste:

o Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni palne;.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacjg celownika.

¢ Ograniczenia Wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony dla 0séb ponizej 18. roku zycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Kroki Instalacji:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Jesli to mozliwe, usun istniejgcy celownik.

3. Oczys¢ podstawe celownika, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

4. Wyréwnaj celownik z otworem montazowym i wsun trzpien.

5. Zabezpiecz celownik, uzywajac odpowiedniego rozmiaru gwintu (356 lub 648).



6. Upewnij sie, ze celownik jest mocno zamocowany przed uzyciem.
¢ Instrukcje Uzytkowania:

o Dostosuj celownik w razie potrzeby dla optymalnej widocznosci.

o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Jesli celownik stanie sie luzny lub uszkodzony, nie uzywaj broni, dopdki nie zostanie on
odpowiednio naprawiony lub wymieniony.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizacja Produktu:
o Utylizuj celownik i opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj do odpadéw domowych. Sprawdz dostepnos$¢ wyznaczonych punktéw
recyklingowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczgcych EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie EXPERT
FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.
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Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTin Marble Armsilta. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistamaan kuituoptiikkatahtdimen turvallisen kaytén ja asennuksen. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan annettujen ohjeiden mukaisesti riskien
minimoimiseksi ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Parannettu takaisinvetokaytanto: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuushalytyksista tarkistamalla viralliset lahteet.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille. Pida poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien valttadmiseksi.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan antamaan yhteystietoon.
Nopeat halytykset: Seuraa paivityksia vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vaaratietoisuus:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
o Valta tahtdimen kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat heikentaa nakyvyytta.

Henkiloturvallisuus:

o Kayta aina asianmukaisia silmasuojia kasitellessasi tuliaseita.
o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen tahtaimen asennusta tai huoltoa.

Ikarajoitukset:

o Tama tuote ei sovellu alle 18vuotiaille.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tahtain, jos se on tarpeen.

Puhdista tahtdimen kiinnityskohta varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Kohdista tahtain kiinnityskohdan kanssa ja aseta shankki paikalleen.
Kiinnita tahtain kayttamalla oikeaa kierre kokoa (356 tai 648).
Varmista, etta tahtain on tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.
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Kayttoohjeet:

o Saada tahtainta tarpeen mukaan optimaalisen nakyvyyden saavuttamiseksi.



o Tarkista saanndllisesti tahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
o Jos tahtain on l6ysa tai vaurioitunut, ala kayta tuliaseita ennen kuin se on asianmukaisesti korjattu
tai vaihdettu.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittaminen:
o Havita tahtain ja pakkaus paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita kotitalousjatteiden mukana. Tarkista nimettyjen kierratyslaitosten saatavuus.

Lisatuki

Lisatuen tai kysymysten osalta EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTista, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan
antamaan yhteystietoon.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT fran Marble Arms. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och installation av ditt fiberoptiska
sikte. Vanligen las detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Se alltid till att produkten anvands i enlighet med de angivna instruktionerna for
att minimera risker och sakerstalla saker drift.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller
sakerhetsvarningar genom att kontrollera officiella kallor.

Online shopping: Om produkten har kdpts online, se till att saljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna. Hall den utom rackhall
for barn for att undvika olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillnandahalls
av din aterforsaljare.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osékra produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Riskmedvetenhet:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
o Undvik att anvanda siktet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka sikten.

¢ Personlig sdakerhet:

o Anvand alltid Idmpligt 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall av siktet.

¢ Aldersrestriktioner:

o Denna produkt &r inte 1amplig fér personer under 18 ar.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installationssteg:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort det befintliga siktet om det ar tillampligt.

3. Rengor siktets bas for att sakerstalla korrekt passform.

4. Justera siktet med monteringshalet och satt in skaftet.

5. Fast siktet med den Iampliga gangstorleken (356 eller 648).
6. Se till att siktet sitter fast ordentligt innan anvandning.

¢ Anvandningsinstruktioner:



o Justera siktet vid behov for optimal synlighet.

o Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skada.

o Om siktet blir 16st eller skadat, anvand inte skjutvapnet férran det har reparerats eller bytts ut pa
ratt satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Borttagning av produkt:
o Borttagning av siktet och férpackningen ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
o Slang inte i hushallsavfall. Kontrollera efter sarskilda atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support eller fragor angadende EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av din dterforsaljare eller tillverkare.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.
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Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Tento priivodce poskytuje
dulezité bezpecnostni instrukce a pokyny, které zajisti bezpecné pouZziti a instalaci vaseho optického
zamérovace. Pred pouZitim si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze produkt pouzivate v souladu s poskytnutymi pokyny, abyste
minimalizovali rizika a zajistili bezpelny provoz.

¢ ZvysSené upozornéni na stazeni: Sledujte informace o pripadnych staZenich produktl nebo
bezpec¢nostnich upozornénich prostrednictvim oficialnich zdrojt.

¢ Nakup online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpetnostni pozadavky.

e Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt je uréen pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti,
abyste se vyhnuli nehodam.

e Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli bezpecnostni dotazy se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vasim prodejcem.

¢ Rychla upozornéni: Sledujte aktualizace o nebezpecnych produktech prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Povédomi o nebezpecich:
o Nespravna instalace mize vést k poruse nebo nehodam.
o Vyvarujte se pouzivani zamérovace za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit
viditelnost.
¢ Osobni bezpecnost:
o Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi vzdy noste vhodnou ochranu oci.
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo Gdrzbou zamérovace.
e Vékové omezeni:
o Tento produkt neni vhodny pro osoby mladsi 18 let.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Kroky instalace:
1. Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a sméruje bezpeénym smérem.
Pokud je to mozné, odstrarite stavajici zamérovac.
Vycistéte zakladnu zamérovace, aby se zajistil spravny fit.
Zarovnejte zaméfovac s montdznim otvorem a vlozte stopku.
Zajistéte zamérovac pomoci odpovidajici velikosti zavitu (356 nebo 648).
6. Ujistéte se, ze je zamérovac pevné na svém misté pred pouzitim.
¢ Pokyny pro pouziti:
o Nastavte zamérovac podle poti'eby pro optimalini viditelnost.
o Pravidelné kontrolujte zamérovac na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o Pokud se zamérovac uvolni nebo poskodi, nepouzivejte stfelnou zbran, dokud nebude fadné
opraven nebo vyménén.
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Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidace produktu:
o Likvidujte zamérovac a obal v souladu s mistnimi predpisy.
o Nevyhazujte do doméaciho odpadu. Zkontrolujte, zda existuji uréené recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouziti vaseho EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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